INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION
DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato N°

P350258
Adjudicacion Directa

AA-019GYR120-N18-2013

Contrato para la Adquisicién de Uniformes para los Trabajadores, Ropa No Contractual
para cubrir necesidades del Ejercicio 2013, que celebran por una parte el INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO",
representado en este acto por el LIC. JESUS RAMON HERNANDEZ MARTINEZ, en su
caracter de Representante Legal y, por la otra, la Persona Fisica C. DENISSE VIRIDIANA
ARELLANO ARGUIJO, en lo subsecuente "EL PROVEEDOR™ a quienes en forma conjunta
se les denominara “LAS PARTES”, al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

I.- "EL INSTITUTO", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion vy
administracién del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos

de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios para la consecucion de los
fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251 fracciones IV y V de la Ley

del Seguro Social.

1.3.- El Lic. Jesis Ramén Hernandez Martinez, se encuentra facultado para suscribir el
presente instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder
que le fue conferido en la Escritura PUblica numero 67,091 de fecha 20 de mayo de 2013,
otorgada ante la fe del Lic. Angel Gilberto Adame Lépez, Notario Publico nimero 233 del
Distrito Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

l.4.- La Lic. Aida Aguilera Lépez, Titular de la Divisién de Bienes No Terapéuticos,
dependiente de la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios de “EL INSTITUTO”,
interviene como Area Contratante en el Procedimiento del cual se deriva el presente
instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en los articulos 2 fraccion | del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 69
ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social, numerales
22 primer parrafo y 33 fraccion | de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social,
conforme a sus funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.1.3 del Manual de

Organizacion de la Direccion de Administracion y Evaluacion de Delegaciones y de acuerdo
al numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de

Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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I.5.- El C. Rene Goytortua Castillo, Titular del Area de Suministros de Nivel Central,
interviene en la firma del presente instrumento juridico, como Area Requirente y Area
Técnica, en el procedimiento del cual se deriva este contrato; asimismo, interviene como
Administrador del presente contrato, responsable de dar seguimientc y verificar el
cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento juridico, de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 2 fracciones Il y I, 84 penultimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
numerales 22, 26 primer parrafo y 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social,
4.2.6.1y 4.3 del Manual Administrativo de Aplicacién General en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de la
Adquisicion de Uniformes para los Trabajadores, Ropa No Contractual para cubrir
necesidades del Ejercicio 2013, solicitado a través de la Coordinacion de Control de Abasto.

I.7.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los
recursos disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de
cuenta 42060502, de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo
numero de folio 0000186083-2013, emitido por el Titular de la Division de Presupuesto de la
Coordinacion de Presupuesto e Informacion Programatica, el dia 24 de abril de 2013, mismo
que se agrega al presente contrato como Anexo 1 (uno).

1.8.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa Nacional numero AA-019GYR120-N18-2013, con fundamento en lo
dispuesto por el articulo 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y
de conformidad con los articulos 26 fraccion I, 27, 28 fraccion |, 29, 34, 35, 36, 36 Bis, 37,
37 Bis, 42 y 45 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
39, 47, 48 y 77 de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.9.- Con fecha 5 de julio de 2013, la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios, a través
de la Division de Bienes No Terapéuticos, emitié el Acta de Fallo del procedimiento de
contratacién mencionado en la Declaracién que antecede, resultando adjudicado “EL
PROVEEDOR?” con las partidas que se detallan en la misma, incluida en el Anexo 3 (tres)
de este contrato.

1.10.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley

entre el contenido de la solicitud de cotizacion y el presente instrumento juridico, prevalecera
lo establecido en la solicitud respectiva. j
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1.11.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la
calle de Durango numero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo
Postal 06700, México, Distrito Federal.

Il.- "EL PROVEEDOR", declara en lo personal y por su propio derecho que:

I.1.- Es una persona fisica de nacionalidad mexicana, con actividad empresarial dedicada a
la comercializacién de articulos de todo tipo, la compra, venta, distribucion de productos
relacionados con las artes graficas, industria, editorial, articulos de papeleria, equipo para
magquinaria.

I.2- Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes nimero AEAD 850317 KF1.

I.3.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I.4.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el
Organo Interno de Control en "EL INSTITUTO", debera proporcionar la informacién que en
su momento se requiera, relativa al presente contrato.

I.5.- Retne las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae por medio de este instrumento
juridico.

I1.6- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
Avenida 549 numero 171, Colonia Unidad San Juan de Aragén, Delegacion Gustavo A.
Madero, Cédigo Postal 07969, México, Distrito Federa, Teléfono: 5431 4377 Fax: 5121
6645: Correo Electronico demus_comercial@yahoo.com.mx

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" se obliga a adquirir de "EL
PROVEEDOR" y éste se obliga a suministrar Uniformes para los Trabajadores, Ropa No
Contractual para cubrir necesidades del Ejercicio 2013, cuyas caracteristicas,
especificaciones y cantidades se describen en los Anexos 2 (dos) y 3 (tres) del presente /
contrato.
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SEGUNDA- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a cubrir a “EL
PROVEEDOR” como contraprestacion por los bienes objeto del presente instrumento
juridico, la cantidad total de $46,505.00 (CUARENTA Y SEIS MIL QUINIENTOS CINCO
PESOS 00/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de conformidad con los
precios unitarios que se indican en el Anexo 3 (tres) del presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Cuando se hayan recibido los bienes a entera satisfaccion
de “EL INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR?” presentaré la factura original y remision de pedido
debidamente requisitada, en la Division de Tramite de Erogaciones dependiente de la
Coordinacién de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, sita en la Calle Gobernador Tiburcio
Montiel nimero 15 (esq. con Gémez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacion
Miguel Hidalgo, Cédigo Postal 11850, México, Distrito Federal, de lunes a viernes en un
horario de 8:00 a 15:00 horas. El pago de los bienes, se efectuara en pesos mexicanos,
dentro de los 20 (veinte) dias naturales posteriores, contados a partir de la fecha en que “EL
PROVEEDOR?” presente la documentacién comprobatoria correspondiente (original y copia
de la factura que retna los requisitos fiscales respectivos), en la que se indiquen los bienes
entregados, debidamente validada, firmada y autorizada por el Administrador del presente
contrato, Titular del Area de Suministros de Nivel Central.

Las facturas se presentaran en original reuniendo los requisitos fiscales vigentes, descripcion
pormenorizada del bien de acuerdo a lo contratado, precios unitarios, subtotal, Impuesto al
Valor Agregado (I.V.A.) importe total, firma de “EL PROVEEDOR?”, nimero de contrato y
periodo de la entrega.

“EL PROVEEDOR?” deber4 elaborar una factura a nombre del Instituto Mexicano del Seguro
Social, R.F.C. IMS-421231-145, con domicilio en Avenida Paseo de la Reforma numero 476,
Colonia Juarez, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06600, México, Distrito Federal.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electronico intrabancario que “EL INSTITUTO” tiene en operaciéon, a menos que “EL
PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

"EL PROVEEDOR" acepta que “EL INSTITUTO” le efectie el pago a través de
transferencia electronica, para tal efecto proporcionara el niumero de cuenta, CLABE, Banco,
Sucursal a nombre de "EL PROVEEDOR".
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El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” estad contratada con BANAMEX, S.A., HSBC, S.A., BANORTE, S.A,
SANTANDER, S.A. y SCOTIABANK INVERLAT, S.A;; si la cuenta pertenece a un banco
distinto a los mencionados, “EL INSTITUTO?” realizara la instruccion de pago en la fecha de
vencimiento y su aplicacién se llevara a cabo al dia habil siguiente, de acuerdo con el
mecanismo establecido por el Centro de Compensacion Bancaria (CECOBAN).

El pago se realizard en los plazos normados por la Direccion de Finanzas, en el
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para
trémite de pago’, sin que éstos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel en
que “EL PROVEEDOR?” presente en las areas financieras, el original y copia de la factura
que retina los requisitos fiscales, establecidos en la Ley de la materia y en la que se indiquen
los bienes entregados, nimero de proveedor, numero de contrato o pedido, en su caso,
nimero de orden(es) de reposicién que ampara(n) dicho(s) bien(es), numero(s) de alta(s),
numero de fianza y denominacion social de la Afianzadora. Los contratos y su dictamen
presupuestal deberan estar registrados en el Sistema de Planeacion de Recursos
Institucionales (PREI) para el tramite de pago correspondiente.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiencias,
conforme a lo previsto en el articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?”, las
deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega
del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se
computara dentro de los 20 (veinte) dias naturales estipulados para el pago.

"EL PROVEEDOR" cumplira con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen obligatorio

del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar,
conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. "EL INSTITUTO" a través del area
fiscalizadora competente, podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha \
obligacion.

"EL PROVEEDOR" podra solicitar a "EL INSTITUTO” a través del Area competente, por

escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 40 B ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la

vigencia del presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y

exigibles a favor de "EL INSTITUTO", le sean aplicados como descuento en los recursos

que le corresponda percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos
que, en su caso, tuviera por concepto de cuotas obrero patronales. /V

“EL PROVEEDOR?” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el '
consentimiento de “EL INSTITUTO”, para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
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INSTITUTO”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se
cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El mismo procedimiento
aplicara en el caso de que “EL PROVEEDOR” celebre contrato de cesion de derechos de
cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de
Nacional Financiera, S.N.C., Instituciéon de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR”, reciba pagos en exceso, debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que
establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de
créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- La fecha limite para la
entrega de los bienes a entera satisfaccion de "EL INSTITUTO" sera a mas tardar el dia 5
de agosto de 2013.

LUGAR.- Los bienes deberan ser entregados en el Aimacén de Programas Especiales y Red
Fria, ubicado en Calzada Vallejo nimero 675, Colonia Magdalena de las Salinas, Delegacion
Gustavo A. Madero, Cédigo Postal 07760, México, Distrito Federal.

CONDICIONES DE ENTREGA.- La transportacién de los bienes, las maniobras de carga y
descarga en el andén y/o del lugar de entrega seran a cargo de “EL PROVEEDOR?”, asi
como el aseguramiento de los bienes, hasta que estos sean recibidos de conformidad por
“EL INSTITUTO".

Durante la recepcién, los bienes estaran sujetos a una verificaciéon visual aleatoria, con
objeto de revisar que se entreguen conforme a |a descripcion del Catalogo de Articulos, asi
como con las condiciones requeridas en el presente instrumento juridico, considerando
cantidad, empaques y envases en buenas condiciones.

Para el caso que corresponda, sera causal de la NO Recepcion de los bienes, si estos no
son entregados con los insumos relacionados con el mismo para su uso. De tal forma que de
presentarse esta situacion sera considerada como un incumplimiento y se aplicara la sancion
correspondiente.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el
presente contrato, “EL INSTITUTO” no dara por recibidos y aceptados los bienes.
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“EL PROVEEDOR?” debera entregar junto con los bienes: remision en la que se indique el
nlmero de lote o de serie en su caso, fecha de caducidad (en caso de aplicar), numero de
piezas, descripcion de los bienes, precio unitario, costo total, en su caso, copia del programa
de entregas.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO”, por conducto del Administrador del
presente contrato, solicitara directamente a “EL PROVEEDOR?”, dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes al momento en que se haya percatado del vicio oculto o problema de
calidad, el canje de los bienes que presenten defectos, especificaciones distintas a las
establecidas en el presente contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien,
cuando el Area Usuaria manifieste alguna queja, en el sentido de que el uso del bien puede
afectar la calidad del servicio, debiendo notificar a “EL PROVEEDOR?” con el propoésito de
mejorar la calidad de los insumos para la salud que compra “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?” debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no excedera
de 10 (diez) dias habiles, contados a partir de la fecha de su notificaciéon.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?”, previa notificacién de “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato
sera a partir de la fecha de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2013.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL
PROVEEDOR" se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven de este contrato, a
excepcion de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el
consentimiento de “EL INSTITUTO”, para tal efecto.

“EL PROVEEDOR”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco)
dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia
de los contra-recibos cuyo importe transfiere, y deméas documentos sustantivos de dicha
transferencia, lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL
PROVEEDOR” se origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos
financieros a que hace referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos )
y Servicios del Sector Publico. /

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta
y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen
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a causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o bien, por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y/O DERECHOS.- Los impuestos y/o derechos que procedan con
motivo de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por "EL PROVEEDOR"
conforme a la legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sdlo cubrira el Impuesto al Valor Agregado de acuerdo a lo establecido en
las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste 0 a
terceros, si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de
patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, |a Unica obligacién de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR", para que
éste lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO"
de cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o
administrativa que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL
INSTITUTO?", las garantias que se enumeran a continuacion:

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR?” debera entregar junto con los bienes
una garantia de fabricacion de las prendas y materiales utilizados para la confeccion de las
mismas. Dicha garantia serd aplicada a partir de la fecha de entrega y recepcion
satisfactoria de “EL INSTITUTO?”, la cual debera entregar por escrito en papel membretado,
debidamente firmada por “EL PROVEEDOR” y a entera satisfacciéon de “EL INSTITUTO”.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- "EL PROVEEDOR" para garantizar
el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en este contrato, se
obliga a entregar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma
de este instrumento juridico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo, mediante fianza expedida por compaiiia autorizada en los términos
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de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor del "Instituto Mexicano del Seguro
Social", por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe total, que se
indica en la Clausula Segunda del presente contrato, en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 4
(cuatro) “Formato para Fianza de Cumplimiento de Contrato”, en la Division de
Contratos, ubicada en la calle de Durango numero 291, 10° Piso, Colonia Roma Norte,
Codigo Postal 06700, Delegacion Cuauhtémoc, México, Distrito Federal.

Dicha péliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO", le otorgue autorizacion por escrito, para que
éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente Ia cancelacion de la fianza,
autorizacién que se entregara a "EL PROVEEDOR", siempre que demuestre haber
cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato;
para lo cual debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la
Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para la liberacién vy
entrega de fianza.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevard a cabo la ejecucién de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacion con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no entregue
"EL PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare
el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente contrato,
establecido en la Clausula Décima Primera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.
De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,

Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento
se hara efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

P

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE | /L/

LOS BIENES.- “EL INSTITUTO” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en’
la entrega de los bienes por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el
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valor total de lo incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), en cada uno de
los supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos, en
los plazos previstos, en la Clausula Cuarta del presente contrato. En este supuesto la
aplicacion de la pena convencional podra ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias
naturales como entrega con atraso

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula
Quinta los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados
con atraso, y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la orden de reposicién o concepto. La suma de las penas convencionales no
debera exceder el importe de dicha garantia.

"EL PROVEEDOR" a su vez, autoriza a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que
resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que deba cubrir "EL
PROVEEDOR". EI Administrador del presente contrato es el responsable de aplicar las
penas convencionales.

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector PUblico, no se aceptara la estipulacion
de penas convencionales, a cargo de "EL INSTITUTO".

El pago de los bienes, quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL
PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso, en el
entendido de que si el presente contrato es rescindido no procedera el cobro de dichas
penas ni la contabilizacion de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en
el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
"EL INSTITUTO" podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente contrato, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o

origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una inconformidad
emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.
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En estos casos "EL INSTITUTO" reembolsara a "EL PROVEEDOR" los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad
para el mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en
cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefalan a
continuacion:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

i)

Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, dentro del
término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién
proporcionada para la celebracion del presente contrato.

Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el presente instrumento juridico y sus anexos.

Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido devueltos

para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

Cuando se trasmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, y a favor de cualquier
otra persona los derechos y obligaciones a que se refiere el presente contrato, salvo
los derechos de cobro, previa autorizacion por escrito que le otorgue “EL INSTITUTO".

Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga
o equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

Cuando se trate de bienes entregados y estos no puedan ser utilizados por estar
incompletos.

Cuando se alcance el monto maximo por penas convencionales.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adgquisiciones, Arrendamientos y

Servicios del Sector Publico, podréa rescindir a

cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR’, incurra en incumplimiento de cualquiera de
las obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:
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a) Si “EL INSTITUTO”, considera que “EL PROVEEDOR?”, ha incurrido en alguna de
las causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara
saber a “EL PROVEEDOR?”, de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste
exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime
pertinentes, en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la
comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando
los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL
PROVEEDOR?”, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el presente contrato, “EL INSTITUTO”, no aplicara las
penas convencionales, ni su contabilizacién, para hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de este instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO”, determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la
fecha en que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan
constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de los
bienes entregados por “EL PROVEEDOR”, hasta el momento en que se determine la
rescision administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR?”,
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de “EL INSTITUTO?”, por escrito, de que continla vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO”, podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando /|
durante el procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafo o ‘&
afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO”, /
elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion que

se ocasionarian con la rescisién del contrato resultarian mas inconvenientes.
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De no darse por rescindido el presente contrato, “EL INSTITUTO”, establecera de
conformidad con “EL PROVEEDOR”, un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas
obligaciones que se hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR?”,
subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo
anterior, se llevara a cabo a través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las
condiciones previstas en los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA SEPTIMA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91
de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR" se
obliga a entregar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103
fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion son rubricados de conformidad por “LAS PARTES” y forman parte integrante
del presente contrato.

Anexo 1 (uno) ‘“Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Descripcién Detallada de los Bienes, Lugar de Entrega y Pago”

Anexo 3 (tres) “Propuesta Técnico-Econémica y Acta de Fallo”

estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las
clausulas del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social, el Codigo Civil Federal, el Codigo Federal de Procedimientos Civiles, la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo y las disposiciones administrativas aplicables en la materia.

Anexo 4 (cuatro) "Formato para Fianza de Cumplimiento de Contrato”
DECIMA NOVENA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse .

N

juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo,
“LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes de la
Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que
por razén de su domicilio les pudiera corresponder.
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza
legal del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y
que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni otros vicios de la
voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México,
Distrito Federal, el dia 15 de julio de 2013, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

"EL INSTITUTO"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

)

"EL PROVEEDOR"

|
LIC. JESUS RA HERNANDEZ MARTINEZ

Regregentante Legal

C. DENISSE VIRIDIANA ARELLANO ARGUIJO
Persona Fisica

AREA REQUIRENTE, AREA TECNICA Y
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

/

C. RENE GOYTORTUA CASTILLO
Titular del Area de inistros de Nivel Central

Las firmas que anteceden, forman parte del contrato nimero P350258, celebrado entre el
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL y la C. DENISSE VIRIDIANA ARELLANO

ARGUIJO, de fecha 15 de julio de 2013.

-~

CIGG/EMLIPDA
\N—F

/ \
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“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE Contrato N°
DELEGACIONES UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES P350258

Y CONTRATACION DE SERVICIOS

ANEXO 2

“DESCRIPCION DETALLADA DE LOS BIENES, LUGAR DE ENTREGA Y PAGO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 3 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

ANEXOS
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE BIENES Y SERVICIOS
PIVISION DE BIENES NO TERAPEUTICOS

ANEXO NUMERO 6 (SEIS)
LUGARES DE ENTREGA Y PAGO

EL HORARIO DE ENTREGAS SERA DE 8:00 A 14:00 HORAS EN DIAS HABILES PARA EL
INSTITUTO

ALMACEN DE Caizada Valiejo 6?5 :

PROGRAMAS de las Salinas, C.P. 07760, |General Tiburcio Montiel No. 15

ESPECIALES Y RED |Delegacién Gustavo A. Madero, |esquina Gémez Pedraza. Col. San
FRIA México, D. F. Miguel Chapultepec, México, D.F.

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE Contrato N°
DELEGACIONES UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES P350258

Y CONTRATACION DE SERVICIOS

ANEXO 3

“PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA Y ACTA DE FALLO“

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 9 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

ANEXOS
FRI 3

[nViVilelVa
DIVISION OE CONTRATOSEZ | ¥ [J] UN‘B‘PCO’N‘”WO 5
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ANEXO NUMERO 4
PROPUESTA TECNICO ECONOMICA

AA-019GYR120-N18-2013

RAZON SQCIAL DENISSE VIRIDIANA ARELLANO ARGUUO Y/O
DEMUS COMERCIAL
NUMER(Q DE PROVEEDOR 85431
FECHA MEXICO D.F. A 28 DE JUNIO DE 2013
CORREQ ELECTRONICO demus comercial@yahoo.com.mx
TELEFONO 5554314377
RFC ADAESS031TKF1

MICRO EMPRESA

CANTIDAD

FRESENTACI | ‘MARCAY/D

FABRICANTE

EQUIPO TERMICO PARA CAMARA DE REFRIGERACION (CHAMARRA LG

1 |230 940 0030 0001 CON GORRO Y PANTALON CON PETO) TALLA CHICA 1 JGO, |SEGURIDAD|S  1598.00|§  1,598.00
EQUIPO TERMICO PARA CAMARA DE REFRIGERACION (CHAMARRA LG

2 |230 940 0014 0001 CON GORRO Y PANTALON CON PETO) TALLA MEDIANA ] JGO. |SEGURIDAD|S  1,598.00|§  14,382.00
EQUIPO TERMICO PARA CAMARA DE REFRIGERACION (CHAMARRA LG

3 |230 940 0022 0001 CON GORRO Y PANTALON CON PETO) TALLA GRANDE 12 JGO. |SEGURIDAD|S  1,598.00[$§  19.176.00
EQUIPO TERMICO PARA CAMARA DE REFRIGERACION (CHAMARRA LG

4 |230 940 0048 0001 CON GORRO Y PANTALON CON PETO) TALLA EXTRA GRANDE 1 JGO. |SEGURIDAD|S$  1,598.00 |§  1,598.00

BOTA TIPO BORCEGUI, EN PIEL COLOR NEGRQO, SUELA
ANTIDERRAPANTE COSIDO Y PEGADO SIN CASQUILLO, CON FORRO

INTERIOR AFELPADO TOTALMENTE PARA USO EM CAMARAS DE LG
5 |230 148 1244 0001 REFRIGERACION TALLA 26.0 ] PAR SEGURIDAD| $ 588.50 | § §,296.50
BOTA TIPO BORCEGUI, EN PIEL COLOR NEGRO, SUELA
ANTIDERRAPANTE COSIDO ¥ PEGADO SIN CASQUILLO, CON FORRO
INTERIOR AFELPADO TOTALMENTE PARA USO EN CAMARAS DE LG
6 |230 148 1269 0001 REFRIGERACION TALLA 26.0 8 PAR SEGURIDAD| § 58850 | § 4,708.00

BOTA TIPO BORCEGUI, EN PIEL COLOR NEGRO, SUELA
ANTIDERRAPANTE COSIDO Y PEGADO SIN CASQUILLO, CON FORRO
INTERIOR AFELPADO TOTALMENTE PARA USO EN CAMARAS DE LG
7 |230 148 1285 0001 REFRIGERACION TALLA 28.0 2 PAR SEGURIDAD| § 588.50 | 1.477.00
BOTA TIPO BORCEGUI, EN PIEL COLOR NEGRO, SUELA
ANTIDERRAPANTE COSIDO Y PEGADO SIN CASQUILLO, CON FORRO

INTERIOR AFELPADO TOTALMENTE PARA USO EN CAMARAS DE LG
8 |230 148 1327 0001 REFRIGERACION TALLA 30.0 3 PAR SEGURIDAD/| § 588.50 | § 1,765.50
SUBTOTAL $ 48,701.00
CINCUENTA Y SIETE MIL SEISCIENTCS CINCUENTA Y TRES PESDS 18/100 M.N. IVA 16% § 7,952.16

TOTAL § 57,653.16

NOTAS: LOS PRECIOS OFERTADOS SERAN FLIOS DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO. LAS PARTIDAS QUE PROPONE MI REPRESENTADA EN LAS
PRESENTE PROPOSICION CORRESPONDEN JUSTA, EXACTA Y CABALMENTE ALAS DESCRIPCION Y PRESENTACION SOLICITADA EN EL ANEXO NUMERQ 4
OE ESTA CONVOCATORIA Y EN CASQ DE QUE EL INSTITUTO ME OTOGE LA DEMANDA SOLICITADA, ME OBLIGO EN NOMBRE DE MI REPRESENTADA A

SUSCRIBIR EL CONTRATO

ATENTAMENTE /-/_b

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE Contrato N°
DELEGACIONES UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES P350258

Y CONTRATACION DE SERVICIOS

ANEXO 4

“FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

ANEXOS
31VISION DE CONTRATOS

DIVISION DE CONTRATOS



~ 0080
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE BIENES Y SERVICIOS
DIVISION DE BIENES NO TERAPEUTICOS

ANEXO NUMERO 7 (SIETE)
FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS
ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA
SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR
EL IVA,)—-

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacién social de
la empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA
UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar qué tipo de contrato, si es de
adgquisicion, prestacion de servicio, etc.) NUMERO (nimero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcion), QUE SE
ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de centratacion que se llevé a cabo
licitacion_publica, invitacion a cuando_menos tres personas, agj.u%‘ cibn directa, y en su_caso, el numero de ésta),

RELATIVO A _(objeto del contrato); LA PRESENTE FIANZA, TEND UNA VIGENCIA DE (se debera insertar el lapso
de vigencia que se haya establecido en el contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO,

AS| COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE,
EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION
DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar la institucién _afianzadora que expide la
garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE
PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de
servicio, etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de
clausula del contrato en que se estipulen las penas convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO
DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER
OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, AS| MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA (especificar la_institucion afianzadora_que expide la garantia), EXPRESAMENTE
CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL
CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor, prestador de
servicio, etc), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA
PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E
INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA
VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR
ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA
AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A
QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor. prestador de servicio, etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS
CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en que se estipulen las penas
convencionales gue en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER
SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL
FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR
ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN
LO REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE Sl ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA
CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora gue
expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A
CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS AR'_I'TCULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY
FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE
ESTABLECE EL ARTICULQO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS

VIGENTE. FIN DE TEXTO. AN EXO S
~VISION DE CONTRATOS  remse




